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Dessin dimensionnel

254mm[10.00"]
SN/ R

254mm([10.00"] 75.1mm([2.96"]

Précautions importantes

LISEZ ATTENTIVEMENT AVANT D'INSTALLER LE LUMINAIRE, CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS POUR
REFERENCE ULTERIEURE.
AVERTISSEMENT: COUPEZ LALIMENTATION AVANT LINSTALLATION.

1.

Consultez les schémas avant de commencer et assurez-vous que le luminaire est correctement mis a la terre.

2. Ce luminaire doit étre installé ou entretenu conformément au code en viqueur par un professionnel connaissant la

construction, le fonctionnement du produit et les risques associés.

3. Ce luminaire doit étre cablé conformément au code électrioue international et aux codes et réglementations locaux

applicables.

4. Une mise a la terre correcte est nécessaire pour assurer la sécurté des personnes, Respectez atentivement la

procédure de mise a la terre indiquée dans la section d'installation.

5. Vérifiez que la tension est compatible avec le driver du luminaire et utilisez des connecteurs homologués pour toutes les

connexions électriques.

6. Veuillez ne pas démonter, réparer ou modifier les luminaires sans autorisation. Evitez d'endommager les luminaires et

de causer d'autres conséquences indésirables.

Préparation avant installation:

1. Retirer le bouchon. 2. Desserrer les vis.

3. Ouvrir le couvercle de 40° a 50°.

Aligner

40°-50°\&

il

[ hd I
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Montage en surface:

1.Coupez I'alimentation. Percez les trous selon | 2. Refixer le boitier avant en reconnectant les 3. Fixer l'attache de sécurité au capot
le gabarit de percage et fixez le couvercle au charniéres. supérieur.
plafond a I'aide des vis de montage fournies
dans le sachet d'accessoires. Faites passer
les cables AC par le trou central.

4.Coupez l'alimentation, raccordez les | 5.Fermez le boitier et serrez les vis.
fils conformément au schéma de
cablage en page 4.

Attention:
Ne pas pincer de cable lors de la fermeture du luminaire.

Montage sur suspension:

1. Fixer le couvercle au tuyau conduit 2. Refixer le boitier avant en reconnectant les 3. Fixer l'attache de sécurité au capot supérieur.
fileté de 3/4". charnieres.

REMARQUE: Enduire le filetage de
silicone d'étanchéité.

4. Coupez l'alimentation, raccordez les | 5. Fermer le boitier et serrer les vis.
fils conformément au schéma de
cablage en page 4.

Attention:
Ne pas pincer de cable lors de la fermeture du
luminaire.
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Installation du capteur:

1. Retirer le bouchon de la prise enfichable. 2. Brancher le capteur.

Réglage des fonctions

Suivez les instructions cidessous pour modifier la puissance du luminaire (W) et/ou la température de couleur (CCT) par rapport aux

réglages d'usine:

Réglages d'usine par défaut: Puissance maximale, 4000K. Cellule photoélectrique activée, détecteur hyperfréquence activé.

1. Retirer le bouchon du couvercle du sélecteur comme indiqué sur la figure.

2. Sélectionnez la température de couleur (CCT), la puissance (W), la position de la cellule photoélectrique ON/OFF (P) et/ou la
position du détecteur hyperfréquence ON/OFF (M) en faisant glisser le commutateur correspondant sur la valeur souhaitée.

- - -

Ne pas intervenir sous tension. djﬁ‘ : T
Veuillez couper I'alimentation avant de régler / ‘ ” ”DO gﬁ"! \ Variation 10 % ‘
0
T

la puissance ou la température de couleur. ‘, ]

Réduit 'intensité a 10 % lorsqu'aucun mouvement n'est détecté.

/ Interrupteur de sélection de puissance (W) 5 positions _— — -
Interrupteur cellule photoélectrique (P) ON/OFF

Interrupteur de sélection de température de Interrupteur sur ON ‘

couleur (CCT) 5 positions ! 5 L L e
S'allume a pleine intensité en cas de mouvement; s'éteint en
I'absence d'activité.

- - -

Bouchon de couvercle

Instructions de cablage

AVERTISSEMENT: ETEINDRE L'ALIMENTATION AVANT DE CONNEXER LES CABLES.  pHASE /) NOIR
1. Coupez l'alimentation.
2. Connectez le fil NOIR & la PHASE (LINE). COMMUN <, BLANC

Interrupteur ON/OFF/10 % du détecteur
hyperfr%quence ° Interrupteur sur OFF ‘

Détecteur de mouvement désactivé.

3. Connectez le fil BLANC au NEUTRE (COMMUN). @omv+ Nvorer | LUMINAIRE
4. Connectez le fil VERT a la TERRE(GROUND). (DIMV- {} ROSE
5. Connectez le fil VIOLET au DIM V+.

6. Connectez le fil ROSE au DIM V-. TERRE [\ VERT

-

A Attention: une connexion incorrecte peut endommager définitivement I'appareil.

Entretien et nettoyage

AVERTISSEMENT: COUPEZ L'ALIMENTATION AVANT L'ENTRETIEN ET LE NETTOYAGE.
1. Avant de toucher I'appareil, assurez-vous que celui-ci est en train de se refroidir.

2. Ne nettoyez pas ni entrez en maintenance pendant que l'appareil est sous tension.

3. Nettoyez I'objectif et la fixation avec une solution de nettoyage de verre non abrasive.

4. Ne pas ouvrir I'appareil pour nettoyer ou manipuler les puces LED.

Schéma de cablage

FCC ID: YHILSCS

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated
in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a
residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his own
expense.Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate this equipment.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with a minimum distance 20 cm between the radiator and your body.
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